
4. 5 .  Y 4  Diar~r~ i )ticial ,le IJ, Comunidades Eurooeas S" C lZ3Il 

Propuesta modificada de Directiva del Parlamento Europeo v del Consejo relativa al estableci- 
miento de nomas comunes para el mercado interior de la e l M c i d a d  (1) 

194lC 1231011 

(Texto peninenre a los fines del EEEl 

COiM193) 643 final - COD 384 

(Presentada por la Comrsion con arreglo iil apartado 1 del ilrtrculo 189 A del Tratado CE el 
11 de tebrero de 2 9941 

PROPUESTA iNlClAL PROPUESTA .MODIFICADA 

EL CONSEJO DE LAS COhlLTNIDADES EUROPE.IS. EL PARUMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE M 
UNION EUROPEA, 

Visto el Tratado constirutivo de la Comunidad Europea Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económi- 
y, en particular, el apartado 1 de su irriculo 57. su  ca Europea y, en particular, el apartado 2 de su articulo 
arriculo 66 v su articulo 100 A. 5'. su aniculo 66 y su articulo 100 A, 

Vista la propuesta de la Comsión. Vista la propuesta de la Comisión, 

En cooperacion con el Parlamento Europeo 

\'isto el dictamen del Comire Economico \ bociai. Visro rl dictamen del Com~te Economico y Social, 

Considerando que es importante adoprar las medidas Considerando que es importante adoptar las medidas 
destinadas a establecer el mercado inferior. segun lo desr~nadar a establecer el mercado interior, según lo 
previsto rn el articulo 8 A del Tratado: que el mercado previsto en el articulo 7 A del Tratado: que el mercado 
interior implicará un espacio sin tronteras interiores en el interior implicara un espacio sin fronteras interiores en el 
que la libre circulación de mercancías, personas. servicios que la libre circulación de mercancias. personas. servicios 
y capiwles esrara giran rizada: y capitales estari garantizada: 

Considerando que el establecimiento del mercado interior Constderando que el rsrablecimiento del mercado interior 
de la electricidad tiene una importancia espcciii. tanto de la electricidad tiene una impor<ancia especial, para 
para aumentar la rticacia de la producción. I J  transmi- aumentar la eiicacia de la producción. la transmisión v la 
,iiin y la d~stribucion de ese producto. J la vez que se distrrbución de ese producto. a la vez que se retuerza la 
retuerza la seeuridad de  ibasrecimiento de la Comunidad. beeuridad de abastecimiento de la Comunidad: 
como para carantizar que rodos los usuariiis puedan 
;omprar electricidad en las mismas condiciones. cvirandu 
.,SI el talseamiento de la comperencii cn lis industrias 
usuarias: 



Considerando que el establecimiento del mercado Inrerior Considerando que el esrablecimiento del mercado interior 
de la electricidad debe realizarse progresivamenrc 3 eiec- de la rlectricidad debe realizarse progresivamente y eiec- 
ruarse en varias fases. de modo que la ~ndusrria pued.1 ruarse en varias fases. de modo que la industria eléctrica 
aiustarse de manera flexible ) ordenada .i 1.1 nuein pueda aiusrarse de manera tlexibie y ordenada a la nueva 
situación; s~ruación: 

Considerando que el estabiecimienro del mercado interior 
dr la electricidad debe favorecer la inrerconexion \ 1.1 

interoperabilidad de las redes. 

Considerando que la Directiva 901547lCEE del Conselo. 
de 29 de octubre de 1990, relativa al transiro de electtici- 
dad por las grandes redes (1). y la Directiva 9013771CEE 
del Consejo, de 29 de junio de 1990. relativa 3 un 
procedimiento comunitario que garanrice la rransparencia 
de los aplicables a los consumidores indusrriales 
finales de gas y de electricidad ('1, suponen un primer 
paso hacia la realización del mercado interior de la 
electricidad; 

Considerando que la Direcriva 901547lCEE del Consejo. 
de 29 de octubre de 1990, relariva al rransito de electrici- 
dad por las grandes redes (1).  y la Directiva 901377lCEE 
del Consejo, de 29 de junio de 1990, relativa a un 
procedimiento comunitario que garantice la transparencia 
de los precios aplicables a los consumidores industriales 
tinales de gas y de elecrricidad (2). modificada por la 
Directiva 93f87lCE.E de la Comisión (3),  suponen un 
primer paso hacia la realización del mercado interior de 
la elecrricidad; 

Considerando que, en el momento presente. es necesario Considerando que, en el momento prcsenre, es necesario 
adoptar o m s  medidas encaminadas al esrablecimienro del adoptar otras medidas encaminadas al establecimiento del 
mercado interior de la electricidad; mercado interior de la electricidad; 

Considerando que la seguridad de suministro y la protec- 
ción del consumidor suponen una suie de obligaciones de 
servicio público cuyo respeto no queda garantizado por el 
solo hecho de la libre compnmcia; 

Considerando que la necesidad de garantizar una autinti- Considerando que, desde este momento, la necesidad de 
ca apemra del mercado y un equilibrio iusro en la garantizar una audntica apcrrura del mercado y un 
aplicación de dichas medidas e x i g  el establecimiento de equilibrio jusco en la aplicación de dichas medidas exige 
criterios y procedimientos armonizados para la consrruc- el establecimiento de criterios y procedimientos armoniza- 
ción y explotación de instalaciones de generación; que dos para la construcción y explotación de instalaciones 
estos criterios y proxdiunientos deben ser obietivos, de generación; que esros crirerios y procedimientos deben 
transparentes y no discriminarorios. a fin de que no ser objetivos, transparentes y no dixriminatorios; 
exista falseamiento de la competencia, debido, en particu- 
lar, a condiciones eswiales de ubicación de las instala- 
ciones generadoras dentro de la Comunidad y de proxi- 
midad al mercado; 

Considerando, por lo ranro, que es necesario establecer Considerando, por lo tanto, que es necesario establecer 
normas comunes para que los Estados miembros autori- normas comunes para la producción. el transporte y la 
cen la construcción y explotación de las insralaciones distribución de electricidad; 
generadoras y de las líneas de transmisión y de distribu- 
ción. asi como adoptar las demás medidas necesarias para 
garantizar el funcionamiento eficaz del mercado inrerior: 

Considerando que el establecimiento del mercado interior Considerando que al establecer el mercado interior de la 
de la energia, especialmente en el secror de la elecrricidad. ciectricidad debe tenerse muy en cuenta el objetivo comu- 
rendra en cuenta el obletivo de 13 cohesion economica y nitario de la cohesión economica y social. especialmenre 
social: en secrores como las intraesrructuras. nacionales o intra- 

comunirarias, que sirven para el rransporte de energía 
elecrrica: 



Considerando que las empresas electricas deben poder 
tuncionar en el mercado interior con arreglo a principios 
ir~merciales normales: 

Considerando que deben establecerse disposiciones para 
que los consumidores y los productores de electricidad 
tengan acceso a las redes de rransmisión v de distribución 
sin discriminaciones. con arreglo a la capacidad disponi- 
ble v a cambio de una remuneración razonable; oue en la 
tase siguiente los Estados miembros pueden limitar tales 
disposiciones a las grandes empresas industriales o some- 
terlas a determinadas condiciones en cuanto a las emore- 
sas de disrribución; 

Considerando que cada red de transmisión debe some- 
terse a una gestión y un control central con el fin de 
garantizar la seguridad y fiabilidad de la red en beneiicio 
de productores y consumidores; que, por lo tanto, debe 
desigwse un concesionario de la red de transmisión que 
se haga cargo de la gestión y desarrollo de la red; que el 
concesionario de la red de transmisión debe comporrarse 
de forma obieciva, transparente y no discriminaioria en 
todos los asocctos de SU labor. como la autorización vara ~ ~~~ 

la conexión's la red, los cánones que deban pagarse'por 
los servicios prestados y la regulación de la entrada en 
servicio de las insralaciones de generación; 

Considerando que, por razones parecidas. debe nom- . . 
brarse un concesionario de la red de distribución para 
gestionar y desarrollar cada red de distribución: 

Considerando que las condiciones para conectar con las 
redes de transmisión v de distribución deben esrablecerse. 
con arreglo a las especificaciones europeas o. en c3SO de 
que no las hubiere. a otras normas y especiticaciones 
internacionales: 

Considerando que los principios tarifarios deben rsrar 
claramente detinidos con el tin de garantizar unas condi- 
ciones iustas transparentes para el uso de las redes de 
transmisi0n y de distribución: 

Considerando que. para garantizar la transparencia ! 1.1 
no discriminación. 1.1s tunciones de rransmision y de 
disrribucion de 1.1s empresas integradas \ c.rticalrnenrr 
deben realizarse por departamentos distinto\. .<>n 'unta- 
hilidades separadas: que la contabilidad de rodas I J S  
iompañias elécrricas debe tener la máxima rransparencia. 
cn particuiar para detectar posibles abusos de posic10n 
Jominante. como. por ejemplo. caritas anormalmenre 
~.levndas o balas, o practicas discriminarorias relativas .i 

transacciones equivalenres: 

Considerando que las empresas de dicho sector deben 
poder tuncionar en el mercado interior con arreglo a los 
prinLipios ~omerciales normales. sin perluicio de los com- 
promisos deriiados de IJS ~>blipciones de servicio publl- 
10. 

Considerando que. cualquiera que sea el sistema vigente 
de <irqanizacion del mercado. el acceso a la red debe 

u 

quedar abierto a los productores, autoproductores y a sus 
respectivos clientes conecrados a la red. de coniormidad 
con la presente Directiva; 

Considerando que cada red de transmisión debe some- 
rerse a una gestión y un control central con el fin de 
garantizar la seguridad y fiabilidad de la misma en 
beneficio de los productores y sus clientes; que, por lo 
tanto, debe designarse un gestor de la red de transmisión 
que se haga cargo de la explotación y desarrollo de la 
red; que su acmación debe ser objetiva, transparente y no 
discriminatoria; 

Considerando que, en lo que se refiere a la distribución, 
pueden otorgarse derechos de concesión de las colectivi- 
dades locales. y regionales o del Errado y debe nombrarse 
un gestor de la red de distribución para administrar y 
desarollar cada red de distribución; 

Considerando que las condiciones para conectar con las 
redes de transmisión y de distribución deben establecerse 
con arreglo a las especificaciones europeas o, en caso de 
que no las hubiere, a otras normas y especificaciones 
internacionales: 

Considerando que la transparencia v la no discriminación 
ruponen que la iunción de transmisión de las empresas 
inreprad~s verticalmente sea administrada independiente- 
mcntc de las demás actividades; que la contabilidad de 
[,>das las compañias elécrricas debe tener la máxima 
rransparencia. en particular para derectar posibles abusos 
ilc posicton dominante. como por ejemplo. tarifas anor- 
malmenre bajas o elevadas, o prácticas di~riminatorias 
rrlariras J. transacciones equivalentes; que, a tal fin, cada 
.icriridad deberá llevar su contabilidad por separado; 
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L<inoderando que conviene asimismo que las autoridades 
comperentes puedan acceder a los documentos contables 
inrernos de lis empresas sin compromerer por ello la 
ioniidencialidad comercial. 

Considerando que procede establecer clausulas de salva- Considerando que procede prever clausulas de salvapuar- 
guardia y procedimientos de resolucion de contlicros. di2 < procedimienros de resolucion de conflicros; 

Considerando que. de acuerdo con el principio de subsi- 
diariedad, deben establecerse a exala comuniraria unos 
principios generales que proporcionen un marco, cuya 
aplicación concreta debe confiarse a los Estados miem- 
bros, de modo que cada Estado miembro pueda optar 
por d rhimimui más adecuado a su situación particular: 
que, por tanto, los Estados miembros, con arreglo a las 
dispo&iones del Tratado y las establecidas en v imd del 
mismo, deben tener libertad para determinar los criterios 
específicos de autorización para la construcción de cen- 
trales eléctricas y de líneas de transmisión y de distribu- 
ción, así como para establecer xiterior objetivos y no 
discrimirvtorim que rgvlen l a  entrada en servicio de las 
cenrrsles eléctricas; que, por otra parte, los Estados 
miembros deben tener libertad para determinar el alcance 
y n a ~ r i l &  de los derechos de las empresas de distribu- 
ción (incluido el otorgamiento de concesiones exclusivas 
de dirmbución con respecto a todos los usuarios situados 
vor debaio del Iúnite de acceso a las redes de transmisión 
 de dikibución) y de sus obligaciones de servicio 
público, induida la obligación de suministro. el manteni- 
miento de la seguridad de la red y el desarrollo de la 
capacidad de la misma para saMfncer la demanda; que 
los Fsrndos miembros deben cambien tener capacidad 
para teguiar todos los aspectos relacionados con las 
tarifas de electricidad para los usuarios finales siruados 
por debajo de los limites de acceso a la red de rransmi- 
sión y de distribución, para, por ejemplo, garantizar la 
iguaidad de trato a esos usuarios; 

Considerando que las medidas citadas consriruven una 
segunda fase de liberalización; que, aun despues de su 
aplicación seguirán exisriendo ciertos obstáculos al 
comercio de la electricidad entre Estados miembros: que, 
por tanto, será preciso proseguir en la liberalizacion del 
mercado, en particular reduciendo los obstaculos exisren- 
tes en el suminisrro de electricidad por parte de los 
productores a los usuarios; que los detalles precisos de 
esra tercera fax ,  con la cual ha de llegarse al esrableci- 
mienro del mercado inrerior de la electricidad. sklo 
podran definirse sobre la base de la experiencia adquirida 
durante la segunda fase: que un periodo de tres anos es lo 
suiicienremente amplio para reunir la experiencia necesa- 
ria para la definición de la tercera y última iase: 

Considerando que, de acuerdo con el principio de subsi- 
diariedad. debe esrablecerse a escala comuniraria un 
marco de principios generales, cuya aplicación concreta 
debe. sin embargo, confiarse a los Eitados miembros que 
podrán optar por el régimen mas adecuado a su situación 
particular; que. por tanto. los Estados miembros, sin 
periuicio de las disposiciones del Tratado y las esrableci- 
das en virtud del mismo, deben tener libertad para 
determinar los criterios específicos de otorgamiento de 
licencias de construcción de centrales eléctricas y de líneas 
de transmisión de distribución, asi como para establecer 
criterios objerivos no discriminatorios que regulen el 
orden en que entran a funcionar las centrales eléctricas; 
que, por otra parte. los Estados miembros deben tener 
libertad para determinar el alcance y naturalna de los 
derechos de las empresas de distribución (incluido el 
otorgamiento de l i c d a s  exclusivas de distribución con 
respecto a aquellos usuarios situados por debaio del 
limite de acceso a las redes de transmisión y de distribu- 
cion) y de sus obligaciones de servicio público, incluida la 
obligación de suminisno. el mantenimiento de  la seguri- 
dad de la d y el desarrollo de  la capacidad de la misma 
para satisfacer la demanda; que los Eptados miembros 
deben también tener capacidad para regular todos los 
aspectos relacionados con las tarifas de electricidad para 
los usuarios finales situados por debaio de los límites de 
acceso a la red de transmisión y de distribución, para, 
por ejemplo, garanrizar la igualdad de trato a esos 
usuarios; 

Considerando que las medidas ciradas constituyen una 
segunda fase de liberalización; que, aun después de su 
aplicación seguirán existiendo ciertos obstáculos al 
comercio de la electricidad entre brados  miembros; que. 
por tanto, será preciso proseguir en la liberallación del 
mercado, en particular reduciendo los obsriculos exisren- 
res en el suministro de electricidad por parre de los 
productores a los usuarios; que los detalles precisos de 
esra tercera iase. con la cual ha de llegarse al estableci- 
miento del mercado inrerior de la electricidad. sólo 
podrán definirse sobre la base de la experiencia adquirida 
durante la segunda fase: que, por tanto, la Comisión debe 
informar al Conselo y al Parlamento Europeo sobre la 
aplicación de la presenrr Directiva antes de que finalice 
esra segunda fase: 

Considerando que la presente Uirecri\h no preiuzga 1.1 Considerando que la presente Direcriva no afecta a la 
~ ~ l i c a c i o n  de las disposiciones del Tratado. .ipiiiacion de las disposiciones del Tratado. 
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1PKUPULST.A I\ICI.AL I'K<lPL'ESTT \IODIFICAD\ 

t i A  ADOiJT.IDO LA PRESENTE DIRECTIVA: HAS ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA: 

Ambito de aplicación 

Artículo 1 

La presente Direcriva esrablecc normas comunes relativas 
al acceso al mercado, a los crirerios y procedimienros que 
deberan utilizarse para autorizar la generación, transmi- 
sión y distribución de electricidad, y a la exploración de 
la red inrerconecrada. 

h los efectos de la presente Directiva, se entenderá por: 

1)  ~~eneraciónw, la producción de elecrricidad: 

2 )  ~~productorn, la persona física o jurídica que genere 
elecrricidad para su propio uso o destinada a la 
venra; 

31 .transmisións, el rransporre de electricidad por la 
red inrerconectada de alta tensión. con el tin de 
entregarla a los clientes; 

4) ,~distribuciónw, el rransporre de elecrricidad por las 
redes de distribución de baja tensión. con el tin de 
entregarla a los clientes: 

j) ,.clienresm. los compradores de electriadad i I  por 
mavor v los compradores tinales; 

61 interconecrores", el marerial uriliwdo pJri  iinir 1.15 

redes de elecrricidad: 

-1 red inrerconecrada*, un ~ i ~ n ~ u n r o  de redes de rrans- 
mision \ de disrribucion unidds medi~nte uno I> niJs 

inrerconectores: 

.imbito de aplicación y definiciones 

Artículo 1 

LJ presenre Direcriva establece normas comunes relativas 
a la generación, rransmisión y disuibución de elcctrici- 
dad. Define las modalidades de organizacwn y de funcio- 
namiento del sector de la electricidad, el acceso al mer- 
cado, los criterios y procedimientos aplicables a las 
liciraciones, la concesión de licencias y la explotación de 
las redes. 

h los ekcros dc la presente Directiva, se entenderá por: 

1) ~ageneraciónm, la producción de elecrricidad; 

2 )  ,~producrorm. la persona física o jurídica que genere 
elecrricidad para su proprio uso o destinada a la 
venta; 

31 ,=transmisión". el transporte de electricidad por la 
red interconecrada de alta tensión, con el fin de 
entregarla a clientes finales o a distribuidores; 

4)  ,sdisrribuciónm. el transporte de electricidad por las 
redes de disrribución de baja tensión, con el fin de 
enrregarla a los clienres: 

ji .,clientes". los compradores de elecrricidad al por 
mayor o los compradores tinales: 

6 1  ,ciienre tinalx,. el cliente que compre elecrricidad 
pira consumo propio; 

- 1  'gran ~onsumidor indusrrialn. el cliente tina1 cuyo 
ionsumo supere los 100 GWh al año. o una canri- 
dad interior que debera especiticar el Esrado miem- 
bro: 

' i i  interconexiones,,. el material utilizado para unir las 
redes de elecrricidad: 

41 .-red ~~~~~~~~~~~~~~~~. un conlunto de redes de rrans- 
tnis~ón y de disrribución unidas medianre una o mas 
interconexiones: 
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81 ,,linea direma.. ia linea que une a uno i> iaric,, l O i  ,,linea direcran. la linea que une a uno o varios 
clientes con un punro de suminisrro sin pasx por 1.5 ciienres con un punto de suminisrro sin pasar por 13 

red inrerconecrada: rcd inrerconecrida: 

Y i  ,-preterencia  económica^,. 12 ierarquiraci<i~i Jc turn- 1 1 )  ..precedencia economica,,. 13 ~erarquización de tuen- 
res de suministro de electricidad con arreglo .i critr- res de suminisrro de electricidad con arreglo a crire- 
rios economicos; rios económicos; 

10) ,cespecificación europea*,. una espe:i!icacion recnica 121 ~~especiticación europea*), una especificación técnica 
común, o una norma europea. o una norma nac~onal común. o una norma europea. o una norma nacional 
que aplique una norma europea: que transponga una norma europea; 

11) -norma europea*, una norma aprobada por el 13) ,,norma europea,', una norma aprobada por el 
Comité europeo de normalización (CEN) o por el Comire europeo de normalización (CEN) o por el 
Comiré europeo de normalización electrotécnica Comité europeo de normalización electrotécnica 
(CENELEC) como .norma europea. (PIE) o ssdocu- (CENELEC) como -norma europea. (N€)  o ~ d o c u -  
mento de armonización~~ (DA1 con arreglo a las mento de armonización" (DA) con arreglo a las 
normas comunes de dichas organizaciones; normas comunes de dichas organizaciones; 

12) uespecificación técnica común=, un requisito récnico 141 ,,especificación récnica común., un requisiro técnico 
establecido con arreglo a un procedimienro recono- establecido con arreglo a un procedimienro recono- 
cido por los Estados miembros con vistas a su cido por los Errados miembros con vistas a su 
aplicación uniforme en rodos ellos y publicado en el aplicación uniforme en todos ellos y publicado en el 
Diario Oficial de Ius Comunidades Europeas; Diario Oficial de Ius Comunidudes Europeas; 

13) "servicios auxiliares*, rodos los servicios necesarios 15)  servicios auxiliaresu. todos los servicios necesarios 
para el íuncionamienro de la red de transmisión o de para el funcionamiento de la red de rransmisión o de 
distribución, como el seguirnienro de la carga, la distribución, como el seguimienro de la carga, la 
regulación de la frecuencia, la regulación de la regulación de la frecuencia, la regulacian de la 
rensión, la potencia de reserva. erc.; tensión, la potencia de reserva, erc.; 

14) "usuario de la red*, cualquier persona fisica o 161 '.usuario de la red", cualquier persona física o 
jurídica que suministre a una red de transmisión o iuridica que suministre a una red de transmisión o 
de distribucián, o reciba un suministro de la misma. de distribución, o reciba un suminisrro de la 
Ello incluye a producrores, concesionarios consumi- mtsma; 
dores de reda orooicrarios de linear indeoendienres . .  . 
de transmisión y de distribución. compañias de dis- 
tribución y otros clientes; 

15) .suminiaradorn, la persona iisica o iuridica que 
suministre electricidad a los clientes; 

16) "suminisrron, la entrega y venta de elecrricidad a los 
clientes: 

17) .-empresa de electricidad verticalmente inteprada.2. 
una empresa de elecrricidad que realice dos o mas de 
las iunciones de generacion. transmisión v distribu- 
ción de elecrricidad. 

1-1 .suminisrradorn, la persona fisica o jurídica que 
suministre electricidad a los clientes; 

181 ,,suminisrro.,. la enrrega y venta de electricidad a los 
~Iienres: 

Y semoresa de elecrricidad verticalmente inreerada.. 
una empresa de electricidad que realice dos o más de 
las runciones de generación. transmisión y disrribu- 
cion de elecrricidad; 

201 ,,productor independiente,,. el producror que no 
~3ranrice las tunciones de rransmisión o disrribución 
rn el rerritorio cubierto por la red en el que esté 
trisralad<i; 

1 1  J ,auroproductor.,, el productor independiente que 
basicamente genere electricidad para consumo pro- 
p1<, 



Acceso al mercado 

1. Los Estados miembros garantizarán que las cnmpa- 
ñias de elecrricidad funcionen con arreglo a principios 
comerciales y no haran discriminacion enrre ellas en 
cuanto a derechos u obligaciones. 
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!'KOPI.'F'iT4 SIODIFICADA 

C.4PITULO iI 

Normas generales de organización del secror 

1. Los Estados miembros velaran por que las compañías 
de elecrricidad. sin perjuicio de lo dispuesro en el apar- 
tado L. iuncionen con arreglo a principios comerciales v 
no harán discriminacion enrre ellas en cuanto a derechos 
u obligaciones. 

1. En parricular. las companias eléctricas serán libres de 
adecuar al mercado la naruraleza de su acrividad v de 
emprender orras acrividades relacionadas con el secror de 
la elecrricidad denrro de la Comunidad. 

3. Sin perjuicio de lo dispuesro en el apartado 2 del 
irrículo 16, los Estados miembros no podrán establecer. 
aprobar. modificar ni regular las raritas a los clienres en 
función del volumcn respecto al cual elerzan su derecho a 
comprar y a recibir un suminisrro o a conrratar su 
compra y ser abastecidos a rravés de la red de rransmi- 
sión y de disrribución de electricidad, con arreglo a lo 
dispuesro en los artículos 6 y 7. 

7. Los Errados miembros podrán imponer, dentro de los 
limires del Derecho comunitario, obligaciones de servicio 
público a las compaíiias de electricidad, en lo que se 
refiere a la seguridad, regularidad, calidad y precio del 
suminisrro. 

1.  Los Estados miembros permitirán a las empresas 
establecidas en la Comunidad consrruir, explorar. com- 
prar o vender instalaciones generadoras situadas en su 
rerritorio v desrinadas a la generación de elecrricidad para 
uso propio o para la venra. con arreglo unicamenre .I 
crirerios procedimientos de autorización que deberan 
esrablecerse de acuerdo con los aparrados 2 a b. 

1. Los Estados miembros esrablecerin los crirerios que 
deber3 cumplir toda empresa que solicite auroriracion 
para consrruir o explorar una insralación generadora. Los 
crirerios serán obierivos v no discnminarorios } re publi- 
caran. a más rardar, a los seis meses de la iecha previsra 
cn el arriculo 28. 

Los CrirKrioS se reteririn erciusivamente 3: 

- Ii>? requisitos de proteccion del medio ~mbirntr:  

- 1.i iirdenacion del territorio u I i  ubicacion: 

- 1.1 capacidad ricnica y tinancterd de i~ empresa soliri- 
r.inte. 
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Sin embargo. los tstados miembros podran. por morlxo, 
de polirica medioambiental o de seguridad del suminisrrti. 
ariadir otros criterios que rescrintan la naruraleza dr  1.1 
tuenre de energia primaria que pueda utilizarse par3 I i  

generacion de electricidad. 

3 Los Estados miembros estableceran t publicaran. 2 

mas tardar a los seis meses de la techa prevista en rl 
articulo 28. los procedimientos que deberan seguir 1.1s 
empresas que soliciten permiso para consrruir y explorar 
instalaciones de generación. Los procedimienros serán no 
discriminatorios, 

Los procedimientos podrán variar segun la naruraleza de 
la fuente de energía primaria que deba utilizarse y las 
caracteristicas récnicas de las instalaciones generadoras. 
En el caso de instalaciones de gran envergadura. podri 
concederse una autorización para cada fase sucesiva de 
constmcción. 

4. Los Estados miembros garantizaran que los crirerios y 
procedimientos se apliquen de forma no dixriminaroria y 
que todas las soliciruder sean tratadas con diligencia. 

Cualquier cambio en los crirerios y procedimienros que 
renga lugar mientras una solicitud esté en curso se 
aplicará de forma no discriminatoria a todos los pcricio- 
narios cuyas solicitudes estén siendo consideradas. 

5. Los Estados micmbros podrán imponer condiciones y 
requisitos para la autorización, siempre que no sean 
discriminamrios y n o  planteen más limitaciones de las 
necesarias para garantizar que se respeten los crirerios. 

6. Los Estados miembros garantizarán que se intorme al 
solicitante de los motivos de la denegación de una 
autorización y establecerán un procedimiento que permita 
al solicitante recurrir contra tales decisiones. 

Articulo .i 

1. Los Estados miembros concederan autorizaciones 
para construir o explotar. en su territorio. líneas de 
transmisión o de dismbución de electr~cidad y los equt- 
pos correspondientes, con arreglo a las disposiciones de 
los apartados 2 a 8. 

1. Los Estados miembros establecerán los crirerios que 
deberá cumplir toda empresa que solicite autorizacion 
para construir o explotar una línea de transmisión o de 
distribución. Los crirerios seran obienvos y no discrimi- 
natorios y se publicarán. a más tardar. a los seis meses de 
la techa prevista en el aniculo 28. 

Los crirerios se referirán exclusivamenre a: 

- la seguridad y la proteccion de 13s l~neas 5 de loi 
cquipos correspondientes: 
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- Iils requisitos de prorección del medio ambiente: 

- I J  ordenacion del territorio v l a  ubic~cion. 

- id utilizacion del suelo publico: 

- la capacidad recnica r tinanciera de la empresa ,olici 
tante. 

, Los Estados miembros podran denegar o aplazar la 
concesión de una aurorizacion cuando las necesidades de 
transmisión o de disrribución correspondientes puedan 
sarisiacerse con la capacidad de transmisión v de distribu- 
ción disponible en la red inrerconectada a un precio 
razonable y equitativo. 

4. Los Estados miembros establecerán y publicaran. a 
más tardar a los seis meses de la fecha prevista en el 
arrículo 28. los procedimientos que habrán de seguir las 
empresas que soliciten permiso para construir o explotar 
líneas de transmisión v de disrribución. Los orocedimien- 
~~~~ ~~~ 

tos serán no discriminarorios. 

5 .  Los Estados miembros garantizarán que los crirerios y 
procedimientos se apliquen de forma no discriminaroria y 
que todas las solicitudes sean tratadas con diligencia. 

Cualquier cambio en los crirerios y procedimientos que 
tenga lugar mientras una solicitud erré en curso se 
aplicara de forma no discriminaroria a todos los peticio- 
narios cuvas soiicimdes esdn siendo consideradas. 

6. Toda concesion de derechos de expropiacion de pro- 
piedad ~r i ,ada  o de utilizacion de suelo publico se hara 
de iorma no discrtminatoria. 

En la medida en que se tenga en cuenta el interés público 
en rl niomenro de conceder un derecho de expropiacion o 
de utilizacion de suelo público, se considerara que una 
línea es de inreres publico si: 

( 1  es necesaria para satisfacer las necesidades de transmi- 
s o n  o de distribucion que no se puedan satistacer i o n  
las redes existentes. o 

i i )  una parre considerable de la capacidad de la iinea esta 
abierta J I  uso por parte de terceros. o se pone 2 

disposición del público. a precios razonables equtta- 
 YOS. S. 

- Lo, Estados miembro5 podran imponer condicione5 \ 
requisitos para IJ Jutorizdcion, biempre que iio 

d~scriminarorios \ no olanteen mas Iimita~ionrs de 1.1s 
necesarias para garantizar que se respeten los criterios. 

3 .  Los Errados miembros garanrizaran que ,e i~itorme .11 
5rilicirante de Ihis mocivos de la denegación de und 
.iutorizicion y ~stableceran un procedimiento que permita 
.iI s<ilicit~ntr recurrlr clinrra r~les  drcisiones. 



l .  Con arreelo .i Ir, aispuesrri en rl .inarr.id<> I r i i !  

3rriculo 5. los Estados miembros paranrizarati u i iv  iii. 
producrores suministradores de elecrricidad esr.ibIccido\ 
en su rerrirorio puedan surninisrrar a ri i ,  prop1.1~ i i i i r ~ i . i -  

ciones. empresas iiliales atiliadaa, I i o n i o  .i 

clienres, mediante una linea direcra. . 
2.  Con arreglo 3 lo dispuesto en el aparrado I del 
arricuio 5. los Estados miembros garantizaran qur rodc, 
cliente esrablecido en su rerritono pueda comprar ! 
recibir el suministro de electricidad de un pro~iucror < >  
suministrador mediante una linea directa. 

Articulo T 

1. Los Estados miembros garantizaran que los prodiicro- 
res y suministradores de electricidad esrablecidos en su 
terrirorio puedan: 

i )  suministrar a sus propias instalaciones, empresas tilid- 
les " afiliadas, situadas en el mismo Estado miembro 
o en otro distinto, a través de la red interconecrada. 
previo acuerdo con los concesionarios corrcspondien- 
res de la red de rransmisión y de distribución, con 
arreglo a los aniculos 14 y 21, respecrivamenre: 

ii) suministrar o formalizar contraros de suministro con 
clientes, establecidos en el mismo Estado miembro o 
en orro disrinto, a rravés de la red inrerconecrada. 
previo acuerdo con los concesionarios correspondien- 
res de la red de  rransmisión y de distribución. con 
arreglo a los arriculos 14 y 21. respectivamenre; 

2. Los Estados miembros garantizaran que rodo clienrr 
esrablecido en su rerrirorio pueda comprar y recibir rl 
suministro o contrarar la compra ! el suministro de 
electricidad procedenre de un productor o suminisrrador 
situado en el mismo Estado miembro o en otro disrinro .I 

rravés de la red inrerconecrada, previo acuerdo con los 
concesionarios correspondientes de la red de rransmisi<in 
y de distribución. con arreplo a los arriculos 14 ) 21. 
respectivamenre. Los Errados miembros podrin resrringir 
la urilización de la red inrerconecrada: 

- a las empresas para rl surninisrro de centros ciivi,  

consumo individual supere 10s 100 G\K'h 
~nuaies. o la cirra minima establecid3 por rl tstadi, 
mtembro: 

- .i I J S  empresas de disrribucii>n. rndii.idrialmrnrr <, cii 

turma de asociaciones. cuyas venras por scp.ir~ui, i i  

cn con,unro represenren come, rninimo ri ' dcl 
consumo toral del Estado rnirmhrr, de qiir \ c  rr31c. i '  

h~en  13 cifra minima esrahlecidn por rl tsraui, mieni- 
hni. 



t\plotacion de la red de tranrrn~siun Grneracion v transmiston 

Los Estados miembros determinaran. dentro los limites 
del Derecho comunitario, las obligaciones de servicio 
público, previstas en el apartado 1 del articulo 3, corres- 
pondienres a las empresas de generación y transmisión. 

1. Los Estados miembros deberán autorizar la construc- 
ción en su territorio de capacidades de generación y 
rransmrsión con arreglo 3 criterios y procedimientos 
objetivos. transparentes y no discriminatorios, previstos 
en el articulo 7. 

2. Los Estados miembros que no deseen recurrir al 
sistema de autorizaciones previsto en el apartado 1 pre- 
pararán el inventario de los nuevos medios de generación 
y transmisión, incluidas las capacidades de reposición, 
sobre la base del informe estimativo anual previsto en el 
articulo 1 l .  Dicho inventario tendrá en cuenta las necesi- 
dades de interconexión de las redes. 

Las capacidades requeridas se adjudicarán mediante un 
procedimiento de licitación según las modalidades esta- 
blecidas en el articulo 6. 

3. No obstante, los autoproductores v los producrores 
independientes quedarán autorizados. incluso en los Esta- 
dos miembros que havan optado por el procedimiento de 
licitación previsto en el aparrado 1. 3 construir capacida- 
des de generación y tendidos eléctricos con arreglo a 
criterios y procedimientos obietivos. transparentes y no 
discriminarorios previstos en el articulo 7. 

l. LA 11cit3cion para proveer las capacidades de genera- 
ción se reteriri a la disponibilidad de capacidades de 
seneracion nuevas a existentes que recurran, llegado el 
c ~ s o .  J redes interconectadas. 

1. El procedimiento de licimción para los medios de 
2eneración y rransmisión se publicara en el Diario Oficidl 
,le 1.1s Comunrdades Europeas al menos seis meses antes 
de 13 techa de adludicacii>n del ~onrraro. 

El pliepo de condiciones estará a disposic~ón de cualquier 
cmpresa inreresada. instalada en el territorio de un 
Lmdo miembro. durante el tiempo necesario para que 
pued.1 responder a la licitación. 

. El plirso de condiciones incluiri la descripción del 
prumdimienro qur drbrran heguir los licitadores. asi 
como I J  l isr~ exhaustiva de los Criterios que determinaran 
1.1 ,elección de los cjndidatos v 14 Adiudicación del 
iiintrato. Llichos criterios seriin oblenros y no discrimina- 
c,>r,,,,, 



4. El procedimienro de licitación estará organizado por 
1.15 autoridades publicas o por una enridnd independienre 
que habra sido designada 2 ral tin. 

Los crrrerios de concesion de las aurorizaciones prevista, 
en loc aparrados 1 \ 3 del articulo 5 se reteriran a: 

- la seguridad y la protección de las instalaciones y del 
equipo correspondienre, 

- la proreccion del medio ambiente, 

- la ocupacion de los terrenos y la elección de los 
emplazamientos, 

- la urilización del dominio publico, y 

- la capacidad récnica y financiera de las empresas. 

hdemas de esros criterios podrán tenerse en cuenra 
asimismo. para la aurorizacion de consrrucción de capaci- 
dades de generación. de la naturaleza de las fuentes de 
energía primaria que se utilicen. 

Los criterios detallados y los procedimientos serán obiero 
de una publicación. 

Las razones por las que se deniegue una aurorizacion 
deberán ser objetivas y no discrirninarotias, y serán 
comunicadas al solicitanre: un rnorivo de denegación 
podrá ser el incumplimienro por parte del solicituire de 
las obligaciones de servicio público. Se establecerá un 
procedimiento que permita al solicitante recurrir contra 
cales decisiones. 

Artículo S Articulo 8 

1.  Los Estados miembros designarán o pedirán a las 1. Los Estados miembros designarán o pedirán a las 
empresas propietarias de las redes de transmisión (con empresas propietarias de las redes de transmisión que 
inclusión de las líneas elécrricas que tormen parre de las designen por un periodo de riempo no inferior a quince 
mismas) o responsables del conrrol o de la regulación de años, un gestor de la red, cuyas obligaciones serán la 
la enrrada en servicio de la red que designen un concesio- exploración, el manrenimienro v el desarrollo de la red de 
nario de la red, cuvas obligaciones serán la exploración. rransmisión de una zona determinada y de sus inmrcone- 
el manrenimienro y el desarrollo de la red de transmisión xiones con otras redes. 
de una zona determinada y de sus inrerconecrores con 
orras redes. 

2 .  Los Esrados miembros esrableceran las disposiciones 
necesarias para que la explotación de la red de rransmi- 
sion se etecrue de torma separada de los deparramentor 
de ~enerauón y de distribución de cualesquiera empresas 
de elecrrrcidad inrepradas y de cualesquiera empresas dr 
~enerncion y de disrribucron. 

2. Salvo SI  la red de rransmisión es independiente de las 
acr~vidades de generacron > distribución, el esraturo del 
Sesror de la red paranrizara su independencia, al menos 
adminisrrariva. con respecro a las demas actividades rela- 
cinnadas con la red. Los canones de urilización de los 



tendidos eléctricos e instalaciones necesarias para la 
rransmision se abonaran al propietario de las mismas. 

3. Los Estados miembros garanrizaran que e1 concesio- 3 .  Lus Estados miembros velaran por que el gesror de 1.1 
nario de la red de rransmisi6n acrue con arreslo 3 I U  red de rransmisi6n acrue con arreglo a lo dispuesto en ¡os 
dispuesto en los arriculos 9 a 15. ~rriculos Y .I 14. 

Artículo Y Artículo Y 

1. El concesionario de la red de rransmisión manrendra 1 .  El gestor de la red de rransmisión se encargara de 
una iniraesrrucrura elecrrica segura. iiable v eiicaz en su adminisrrar los ilujos de energia en la red. teniendo en 
zona. cuenca los intercambios con las redes interconecradas y 

velará por la garanria de una red eléctrica segura, fiable y 
eiicaz en su zona. 

2.  El concesionario de la red de transmisión se absrendrá 
de comprar o vender electricidad, salvo en los casos en 
que dichas transacciones estén relacionadas con: 

- los servicios auxiliares mencionados en el aparrado 4 
del presenre arriculo. 

- la electricidad producida por las instalaciones genera 
doras mencionadas en el aparrado 4 del anículo 13. 

3. El concesionario de la red de transmisión hará cuanro 
le sea factible para desarrollarla y lograr la rápida cons- 
rrucción de la nueva infraestrucrura de transmisión nece- 
saria para garantizar una capacidad de transmisión aius- 
rada a la demanda. 

4. El concesionario de la red de transmision romara 
rodas las medidas necesarras para Karanrizar la disponibi- 
lidad de codos los servicios auxiliares necesarios para 
mantener un grado elevado de habilidad y seguridad de 
I i  red elécrrica. 

j El concesionario de la red de transmision garantizara 
l~ disponibilidad de los datos regisrrados r proporcion~ra 
n las parres inreresadas toda Id intormacion necesarii 
para la Iiquidacion y el pago. 

6. El concesionario de la red de rransmision no discrimi- 
nara enrre usuarios o clases de usuarios de la red ni entre 
usuarios de la misma y cualesquiera otras actividades del 
,;estor. cualquier empresa aiiliada a el o cualquiera de sus 
~ccionisras. 

l .  El concesionario de la red de rransmision proporcio- 
nara J I  de cu~lquier otra red con la que 1.1 suva ore  
inrerconecrada. 1ntormaci0n stiticienre pira saranriz3r iin 

tuncionamienro sequro y eticaz v el desarrtillo coordinado 
dc la red interconecmda. 

2. El gestor de la red de transmisión tomará rodas las 
medidas necesarias para garantizar la disponibilidad de 
todos los servicios auxiliares necesarios para mantener 
un grado elevado de fiabilidad y seguridad de la red 
elécrrica. 

3. Sin perlurcio de lo dispuesto en los aparrados 1 y 2, 
los Estados miembros podran dar al gestor de la red 
rodas las competencias necesarias para el buen funciona- 
mienro de la red. 

4. El %estor de la red de transmision garantizara la - 
disponibilidad de los daros regisrrados y proporcionara i 
1.1s narres inreresadas roda la intormacion necesaria vara 
¡u liquidacion v el pago. 

5. El gestor de la red de transmisión no discriminara 
entre usuarios o categorias de usuarios de la red. y 
cualquier empresa ~iiliada a :l o cualquiera de sus 
~ccionistis. 

l .  El Sesror de la red de rransmision proporcionara al de 
cualquier otra red con la que 12 suva rsre inrerconecrada. 
intormaci6n suticiente para garantizar un iuncionamienro 
rrnuro ) eticaz v i l  desarrollo coordinado de la red 
inrerconecrada. 



1. El concesionarto de la red de rransmis~r>n t3ciIira~ Inc 2 .  111 ~.esn>r dr  1.1 red de rransmision tacilitará la5 
rransterencias de elecrricsdad desde hac i~  lis rede\ rrnnsrerencias dr electricidad desde y hacia las redcs 
~.i>necradas. .A ral fin. celebrar3 rodos los icuerdos necec.i- iiinecrad~s. .A t31 tin. celebrara rodos los acuerdos necesn- 
rios con otros concesionarios de 13 rrd de rransmision c i  rii>s con i<is orros psrores de redes de rransmisiiin o dc 
de disrrihución para permitir a un usuar~i conecrado n s u  Jisrribuci<in atecrados. i tin dr permitir a un usuario 
red urilizar la red inrerconecrada. conecrado a su red urilizar la red interconectada. 

El concesionario de la red de rransmision iiiaru ~ondiciri- El gesrcir de la red de transmisiiin iiiara condiciones para 
nes para la utilizaci6n de los inrerconecrores. prrv2.i I J  oriiizacion de las inrerconexiones. previa consulta con 
consulta con el concesionario de la red  conectad.^. e1 ~es ro r  de i3 red conectada. 

Artrculo 1 1  ArftcuIo J I 

El concesionario de la red de transmisión preparará !- El gesror de la red de rransmision preparará y publicará 
publicará anualmenre un iniorme esrimarivo sobre la anualmente un iniorme esrimarivo sobre la capacidad de 
capacidad de generacion que se prevea conectar a la generación g rransmision que se prevea conectar a la 
misma, así como sobre la demanda de electricidad. El misma, las necesidades de inrerconexión con otras redes ! 
iniorme abarcará un periodo de. por lo menos. 10 anos a la capacidad de transmisión potencial, así como sobre 1% 
panir del año en que se prepare el intorme. demanda de electricidad. El informe abarcará un período 

de, por lo menos, 10 años a panir del año en que se 
prepare el iniorme. 

Artrcuio 12 Articulo 17 

1. Denrro de un plazo máximo de un año a parrir de la 
iecha prevista en el artículo 28, el concesionario de la red 
de transmisión preparara y publicará unas normas tecni- 
cas que esrablezcan los requisitos técnicos mínimos de 
di,, y funcionamiento para la conexión a la red de 
instalaciones generadoras, instalaciones ekctricas de los 
clientes finales, otras redes de transmisión o de distribu- 
ción v líneas directas de transmisión v de distribución. 
Esros requisitos serán objetivos y no discriminatorios y 
no deberan alterar el funcionamiento del mercado inte- 
rior de la electricidad. 

1. Denrro de un plazo máximo de un año a partir de la 
iecha prevista en el artículo 28, el gestor de la red de 
transmisión preparará y publicará unas normas técnicas 
que establezcan los requisitos técnicos minimos de diseño 
y tuncionamiento para la conexión a la red de instalacio- 
nes generadoras, instalaciones eléctricas de los clienres 
finales. otras redes de rranunisión o de distribución 
líneas directas de transmisión y de distribución. Estos 
requisitos deberan garantizar la interoperabilidad de las 
redes, ser objetivos Y no discriminarorios y no deberán 
alterar el iuncionamienro del mercado interior de la 
electricidad. El gesror de la red de transmisión debera 
consultar a las panes interesadas antes de aplicar estas 
normas recnicas. 

2 .  Las normas tecnicas serán aprobadas por los Estados 2. Las normas tecnicas serán aprobadas por los Estados 
miembros afectados, que. de acuerdo con el arriculo 8 de miembros aiectados. que, de acuerdo con lo dispuesto en 
la Directiva 8311891CEE del Conseio, de 18 de marzo de el arriculo 8 de la Directiva 831189lCEE del Consejo 111, 

1983 ( 1 ) .  notificaran a la Comisión las normas sobre los norificarán a 13 Comisión las normas sobre los requisiros 
requisitos de rendimiento y las conexiones. recnicos y las condiciones de conexión. 

j. Las normas técnicas regularan. al menos. los siguien- 5. Las normas recnicas regularán, al menos, los siguien- 
res aspectos: res aspecros: 

. I  requisiros de rendimiento reiirii,o5 .i trecurnci~ ) . i  requisitos de rendimiento relativos a tensión y tre- 
rens1011: ~xencia: 

L.: iondiciones para la conexión a la red dr transmisiciii. !i condiciones para la conexion a ia red de rransmisiiin. 
incluida la rariticacion: incluida la medicion de las unidades de rarificaciún: 

; procedimienros \ requisiroi de tuncionaniienro. prncedimienros v requisiros de tuncionamienro. 



4. Las normas recnicas se rstableceran tomando como 
rrierencia I J S  especrrlcaciones ruropeas eventualmente 
cuisrenres. En ~usencia de especiticaciones europeas. l a  
normas tecnicas se rstableceran. en ¡a medida de I<i 

posible, romando como reierencia otras nilrmas en VISOP 

dentro de la Comunidad. 

í. El concesionario de la red de rr~nsmision cumplira. 
.iplicara y hará cumplir las normas. En los casos en que el 
usuario se vea sometido a normas tecnicas disrinras 
'iplicadas por dos o mis concesionarios de 13 red de 
transmisión o de disrribución. ésros haran cuanto les sea 
factible para resolver las diferencias. 

6. En l a  preparación, aplicación y ejecución de las 
normas récnicas, no se discriminara entre usuarios o 
clases de usuarios de una red, excepto cuando sea necesa- 
rio para garantizar la seguridad y calidad del suministro. 
Las normas no impondrán requisitos inaceprables ni 
obstaculizarán indebidamente el acceso a la red. 

1 .  El concesionario de la red de rransmision sera respon- 
sable de la entrada en servicio de las insralaciones de 
generación de su zona y de la determinación del uso de 
los jnterconectores con otras redes. 

2.  La entrada en servicio de las instalaciones generado- 
ras y el uso de interconectores secan establecidos por el 
concesionario de la red de rransmisión con zrreglo a las 
necesidades reales de la misma. según criterios aprobados 
por el Estado miembro correspondienre. Los criterios 
seran obierivos, rransparenres, se aplicaran de iorma no 
discriminaroria. y no deberán alrerar el funcionamiento 
del mercado tnrerior de la eiectricidad. 

., Los criterios de entrada en servicio \ uso de los 
interconectores rendrán en cuenta la preterencia econúml- 
;a de la electricidad procedente de 13s instalaciones 
%eneradoras disponibles o de lis rransterenc~as por inter- 
Lonectores. así como las iimiraciones recnicas qrie surlan 
i.n la red y las medid~s que romen los Estados mirmhrcis 
.on arreglo 21 aparrado 5. 

4. - \ I  regular la entrada en qervicio de las tn,ralaciones 
Seneradr>ras de su zona, el concesion3rio de I J  red de 
transmisi0n d ~ r a  prioridad a 1 s  instalaciones ~eneiado- 
ras cuya capacidad no sobrepase los 25 \11V". siempre qur 
esras urilicen iuenres de enerpia renovable o rexduos. < >  

Ihirn produzcan calor y ciectricid~d ciimhinados. } ,i. 

oirezcan A precios razonables. 

4. LJS normas tecnicas se establecerin romando como 
reterencia las especiticaciones europeas. En ausencia de 
cspeciriiaciones europeas. las normas recnicas se esrable- 
(eran. cn la medida de lo posi~le. tomando como reteren- 
iia otras normas aplicadas en la Comunidad. 

5. E¡ $estor de la rea de rransmisión cumpliri y aplicara 
lis normas. En los casos en que el usuario se vea 
somerido a nwmas tecnicas disrintas aplicadas por al 
menos dos gestores de la red de rransmisión o de 
disrrtbución. éstos harán cuanto les sea iacrible para 
resolver las diferencias. 

h. En la preparacion y aplicación de las normas técnicas. 
no se discriminará entre usuarios o categorías de usuarios 
de una red. excepto cuando sea necesario para garantizar 
la seguridad y calidad del suministro. Las normas no 
impondrán requisiros inaceprables ni obstaculizarán inde- 
bidamente el acceso a la red. 

Artículo 13 

l. El gestor de la red de transmisión será responsable del 
orden en que enrren a funcionar las instalaciones de 
generación de su zona y de la determinación del uso de 
las inrerconexiones con las otras redes. 

2. Sin perjuicio del suministro a las empresas de distri- 
bución de electricidad procedente de sus propias centrales 
de generación conectadas direcramente a su red de disrri- 
bución. el gestor de la red determinará dentro del respeto 
de los compromisos contractuain, el orden en que entren 
a funcionar las insralaciones generadoras y el uso de 
inrerconexiones en iunción de las necesidades reales de la 
misma, según criterios aprobados por el Estado miembro 
ii)rrespondiente. Los criterios serán obierivos y transpa- 
rentes. se aplicaran de iorma no discriminaroria y no 
deberán alterar el funcionamienro del mercado interior de 
I J  elecrricidad. 

3. Los criterios del orden en que entren a funcionar las 
instal~ciones generadoras y el uso de las inrerconexiones 
tendran en cuenta la precedencia económica de la elecrri- 
cidiJ procedente de las instalaciones generadoras dispo- 
nihlec o de las rransterencias por interconexiones. asi 
iomo las iimiraciones recnicas de la red. 

-1. .Al repular la enrrada en funcionamiento de las insta- 
Ihciones peneradoras. el gestor de la red de transmisión 
podra dar prioridad a las instalaciones generadoras que 
iirilicen tuenres de enerpia renovable o residuos. o bien 
iitilicen un procedimienro de produccion combinada de 
dar y clecrricidad. Los precios de la elecrricidad vendida 
8 ,  compradi por dichas insralaciones deber3 iiiarse de 
.ontormidad con las orientaciones previstas en la letra c) 
.le1 punto 3 de I J  Kecomendacian X816111CEE del 
~.,,"SC,,I , 1 t .  

' I)O 11'  I i i . 12. I Y X X .  1,. 2". 



5 ,  I'ur rn<irivo\ d r  srriuria.id cn t.1 huministrii. io\ Lri.!- 
Joh mlernhri,~ p<>~Ir.Ir Oprar por 0torp3r p r ~ < ~ r l d i d  .1 1.1 

cnrr3d.i rn S C T V I C I I )  ~ I c  1.1) ~nsralac~ones cenr r~d<>ra i  uui. 
utiiiccn iucnra, auroctoni\ di c<imbustibic. prrrn.irio. C I I  

u n i  rnedldi que ni, sobrepase. pur .ino n~rur.11. cI  20 " , ,  

Jr i i  snerei2 pr1mJrl.i ql<>i>iil nrcCbJrI.3 p i r i  p r w i u i ~ i  i i i  

eiectricidid consun1id:i rii cl Estadi, niienihri, en cursrioii. 
Esra citra 1r3 reduciendosr procresivamenrc .iI l i  ",, Ii.i\r.i 
cl 3 1  de diciembre de 1000. 

1. Los usuarios de 13 red i los usuarios poreniiale, 
pudran solicitar del concesionario de I i  rrd de rransmi- 
sion la tormalizacion de un acuerdo d r  conexion a l i s  

redes interconecradas r i  de urilizacion de IJS mismas 

1. En respuesta a tal solicitud. el concesionario de 13 red 
de transmisión propondra un acuerdv de conexión a 12 

red inrerconectada o de urilizacion de la misma. Sin 
embargo, podra negarse a proponer un acuerdo de urili- 
zación de la red inrcrconecrada rl ello supusiera un 
periuicio para la transmision de elecrricidad en cumpli- 
mienro de una obligación legal o de compromisos 
contractuales. Se comunicarán al solicirante los morivos 
de la denegación. 

La solicirud sera tratada dilipenremenre !. en cualquier 
caso, se le dará respuesta en los rres meses siguienres a S U  

recepción. 

3,  La propuesta de acuerdo conrendra condiciones rela- 
rivas a la obligación por parre del concesionari<i dr  IJ red 
de transmisión de: 

aceptar en la red pertinenre. por el punto <, punro5 dc 
rnrrada tilados. las cantidades de r l rcrr ic i~ad especifi- 
cadas en la solicitud. i> 

i i i  permirir I i  entrega de las cantidades de rlecrriiidad 
contempladas en el inciso ii rrra, deducir posiblrs 
perdidas por transmisión1 en el punro o punros di. 
salida de 13 red mencionados en 1 i  ioliiirud. 

. i l  concesioniriu de l i  red de trmsmisliiii r.icilirar~ .ii 
pi>,iiiic usuario. J soiicirud de rsre \ J un precio r3zori.1- 
lhlr. un i  declaración si>hrc I i  puiibilidid dc rrecru3r 
rransacciunes de elecrricid~d que inipiiquen cl u,o i r  i.1 

r c i i  i de <us inrerc<inecrorer. 

tsr.1 decliracion conrendrn 1.1 intorrn.iciiin curicienrr p.ir.1 
ii~ie I<,S  posibles usuaricii purdan TC. I ¡ IL . I~  ~11.1 eva l~ i lc~on  
.i i  Liicnar posihilidadrs. 



. El concesionario de la red de rransmision ouhiic2ri 
I J S  bases soore las cuales se estabieceran i ~ s  iondiciones 
de conexion Y de urilizac~on de ia red Y de sus inrerconcc~ 
rores. Li  p u h l i c ~ c i ~ n  conrendra intormacion ,uticirnrs 
p r a  que 1~15  iisuarios potenciales puedan realizar un2 
~valuacion de !OS imporres que deberian pnqar por 1.1, 

transacciones de elecrricidad que impliquen i i  urilsziii<in 
de la red y de sus inrerconectores. 

6. Las bases de las condiciones del ioncesionario de I J  
red de rransmision se estableceran de modo que los 
importej que hava que pagar se idecuen razonablemente 
J los costes a largo piazo de la prestacion del servicio. se 
incluira ademas un tipo razonable de rendimiento del 
.apital empleado en la prestacion de dicho servicio 

- El concesionario de la red de rransmision no discrimi- 
nara entre personas o clases de personas respecto a las 
sond~riones de conexión o de utilizacion de SU red v de 
los inrerconectores. 

8. Se exringuira el derecho conrracrual a utilizar la red 
inrerconecrada si no se uriliza la capacidad de transmi- 
sión. Si la capacidad se utiliza G l o  en parte. se aplicara lo 
anterior a la parte de la capacidad que no se haya 
utilizado. 

Artrculo 13 Artículo I J  

El concesionario de la red de transmisión preservara la El gestor de la red de transmisión preservará la coniiden- 
coniidencialidad de la información delicada desde cl cialidid de la intormación comercialmente delicada. de la 
punto de vista comercial. obtenida en el desempeño de su que renpa conocimiento por el desempeño de su activi- 
~crividad. dad. 

C.IPITLlL0 lb' 

Explotación de la red de distribucion 

.irficiiii> 1 h 

l .  Los Estados miembros Je t in i r~n  liir Jcrcchos v l.is 
ohlieaciones dr  servicio publico de 1.15 ~ompañia,  de 
distribucion,  si Lomo los derechos i ohlieiiiones de ,LIS 

ilienres. 

1. Lor Esrados niiembros c<idran iInp<iiirr .I 1.1, .i>rnr.i- 
iiias de distribucion 1.1 <ihliyacion dr  suininisrrdr .i i i > s  

ilienres siruados cn una zona dererminadi. i o n  rrspccrri 
.II volumen sohre el cual no clrrzan \u derecho. ii i i < i  

rcngan drrechu. Jc rrcibrr surnrnisrro de \uminirtr.j- 
,lores con irreslo .i 10s irticulos b ) -. Stn prrliiicio dc l i i  

Jispuesro en el .iparrado 5 Jel .irricul<i .S. 1.1 c.irira u< vsrr 
,uministrt) p<idrn rcgul3rse. \-<ir clempio. p.1r.i cir.IririzJr 
1.1 ~ ~ u a i d a d  'le rraro ririrrc Ior cl!~ntes r n  iiicsrion. 

Explotacion de la red de distribución 

l .  Lus Esrados miembros detiniran. Jrnrro del respeto 
del Derecho comunitario. los derechos y las obligaciones 
iie servicio publico de 12s compañias de distribución. 
iontemplados en el ~iparrado 1 del arr~culo 3. así como 
los derechos ) uhligacionrs de sus clientes. 

1. L.,>\ Estados miembros podriii imponer a lis cu.::pa- 
i í i s  J c  distrihuciun Id obiieacion de huminisrrx i los 
Llicntes siruados cn una zona determinada. La rarita de 
c5rr suministro pcidri reguiarse. por elempio. pira garan- 
rir.ir 1.1 izualdad de rraro de nuurlios ilienres. 



. Los tsrados miembros r~rab1ecer.iri riormi, si>i,rr: 

- el procedimienro que deheran sccisir 105 clientes iiiir. 

desren que la c o m p a n i ~  i r .  disrribucii>n Jr i r  d r  wmi-  
nistrarie\. en parricul.lr en i ( >  r r l i r ~ i o  21 plazo minimi> 
d r  preaviso. que no rx icar r i  iic tres mesrs: 

- cl orocedimienro qur  dehrran aeruir Iin iiienres qiii 
deseen que la compañii de distribuiion les reanude TI  

cuminisrro. en pnrticulir rn lo rcl3riio al p i u o  rniiii- 
mo de preaviso. que no evcedera de seis meses 

4. Los Estados miembros designaran pediran .i 1.1s 
empresas propierarias o responsables de las redel d r  
disrribución ¡incluidas las líneas eiecrricaa que tormen 
parre de las mismasi que designen un concrsionarii, de la 
red de disrribución. cuyas obligaciones serán 13 explora- 
ción. el mantenimiento el desarriillo de 1.1 red de 
disrribución en una zona determinada y de sus inrer- 
conecrores con orras redes. 

5. Los Estados miembros garantizaran que el concesio- 
nario de la red de disrrinucion acrue con arreglo 3 10  
dispuesro en los arrículos 1- a 2 2 .  

1. El concesionario de la red de disrribucion manrendra 
en su zona una intraesrrucrura eléctrica segura. tiable y 
eficaz. 

2 .  El concesionario de la red de dlsrribucion hara cuinro 
le sea tacrible para desarrollarla y lograr la rapida cons- 
trucción de la nueva iniraesrrucrura de disrribución nece- 
saria para ?aranrizar una capacidad de distribucion sus- 
rada a ia demanda. 

3 El concesionario de la red de disrribucion garanriz~ra 
la disponibilidad de los daros regisrrados \ propor~ionar3 
i las parres interesadas roda la intormacion necesaria 
para la liquidacion \ el paco 

4. El concesionario de la red de distribucion no discrimi- 
nará entre usuarios o ciases de usuarios de 13 red ni enrrc 
usuarios de la misma S cualesquiera orras acrividades del 
concesionarin. cualquier empresa atiliadi .i i.1 o L r i i i -  

quiera de sus accionisra,. 

3. 11,s Esradns miembros designaran o pedirán a l ~ s  
empresJs propietarias o responsables de las redes de 
~iisrrihucion iinsluidas las líneas elecrricas que formen 
parre de las mismas) que designen un gesror de la red de 
disrribucion. cuyas obligaciones serán la exploración. el 
manrenimienro y el desarrollo de la red de disrribución en 
una zona determinada v de sus interconexiones con orras 
redes. 

4 Loa Esrados miembros velaran por que el gesror de la 
red de disrribucion acrue con arreglo a lo  dispuesro en los 
articulas 16. 1-  \ 18. 

Articulo 16 

1 .  El gesror de la red de disrribución velará por la 
garantia en su zona de una red elkrrica segura, fiable y 
eiicaz. denrro del respero de la salud de las personas v del 
medio ambienre. 

2 .  El gesror de la red de distribución deberá cumplir las 
obligaciones de servicio público que se le hubieren asig- 
nado. 

3. El gesror de la red de distribución hard cuanto le sea 
tacrible para iomentar el uso óprimo de las capacidades 
exisrenres y la ripida consrrucción d e  las nuevas capaci- 
dades necesarias para adaprar las capacidades a la 
demanda. 

4. El gesror de la red de disrribución no discriminara 
entre usuarios o careporias de usuarios de la red, y 
~ualquier empresa aiiliada a il o cualquiera de sus 
.xzionisras. 

l .  El concesionario de I J  r c J  de disrribucion proporciii- 
nara iil de cualauier red cori 1.3 qur  1.1 \ I I ) - ~  esrr Inrcr. 
conecradi iniormacion suriziente para zaranrizar uii rii~i- 
iii>nimienro seguro v r t i c x  Y rl <iesarr<illo coiirilin.ido J v  
!.i rcii inrerconecrada iic ~ . l r i r r i c ~ d i J .  



1. El ci>ncrsirinario de 1.1 r r d  de di\rrihiicion cii<ipernrn 
i < i n  Cirrri, crincriion3rios d r  redes r n  1.1 Jrrerminacion uc 
1,)s .icuerdo\ necesarios p i r a  I i  iirilizaciiin J c  1.1 red 
ir i rerconecr~di v i r  sui lquier i isuir iu i unec r~do  3 rcJ 
que lo hava ii>licirl ido. 

El concesionano dc I i  red Je disrribucion d r re rmin i r~ .  
preijia ct>n,ulra con el concesionario d r  l i  r r d  conecr~di .  
l i s  condiciones de uriiizacion de los inrrrconecrores. 

l. El concesionario de la red de disrribucion preparara 1. El gestor de la red de disrribucion preparara v publi- 
inualmenre un iniorme sobre la calidad del suministro r cara anualmente un intorme sobre la calidad del suminis- 
del servicio. El intorme se presentara a li autoridad tro ). del servicio. 
competente de la zona de disrribucion de que se rrare. asi 
como a la autoridad comperenre de las zonas conrieuas. y 
será puerro a disposición. previa petición. del Esrado 
miembro y de la OECE. 

2.  La Comisión íijara los crirerios adecuados relarivos al 1. La Comision r i ia r i  los criterios adecuados relativos a l  
conrenido del iniorme. con el iin de asegurar su compara- conrenido del iniorme. con el iin de asegurar su compara- 
bil idad a escala comuniraria. bilidad a escala comuniraria. 

l .  Dentro de u n  plazo máximo de un ano a parrir de 1.1 
techa previsra en el ~ r r i c u i o  28. el concesionario d r  Id red 
de disrribucion preparara y publicara unas normas recni- 
;as que csrablezcan los requisitos técnicos minimos Je 
diseno y tuncionamiento para 13 conexirin a 1.1 red de 
instalaciones generadoras. insralaciones eiecrricas de los 
clientes. orras redes de transmisión o Jr disrribuc~un ) 
lineas direcras de rransmision v de disrrihucicin. Esriis 
requisitos ,eran obietiios !. no discrirninarorios. n i i  
Jeheran alrerar el tuncionarniento del mercad« inrerior de 
1.1 eiecrricidad. 

3. L.IS l i o r m ~ s  recnicis scmn .ipruhadis por iiis thr,ili<i\ 
iiiiemhros .itecwdos. +ir. d r  acuerdo con el .irticulo S <le 
1.1 Uirecriv.~ XillSYICEE. ni>riticaran i IJ <:ocnihioii 1.1, 

iiorrnas sohrr 10s rrquisiros dz rendimirnrc \ l.>, ~ i>neu i i> -  
I1CS. 



4. Las normas recnicis se esrableceran romando L.i>m<> 
referencia las e ~ p e c i f l c a i l o n ~ ~  ruri)pea, eienruaimrnli. 
csisrenre?. 

En ausencia de especiriia~iunes ruropea5. 1.1s normi, 
recnicas sc esrablecer3n. en 1 medida dr lo posinle. 
romando como reterencia orras normas en ripor denrro 
de la Comunidad 

5 El concesionario de la red de distribucion cumpIir~. 
aplicara \ hara cumplir las normas. En los casos en que rl 
usuario se vea somerido 3 normas recnicas disrinras 
aplicadas por dos o mas concesionarios de la red dr  
rransmisión o de distribución. estos harán cuanro les se3 
iactible para resolrer las diferencias. 

6 .  En la preparación. aplicación y elecución de las 
normas recnicas, n o  se discriminara enrre usuarios o 
clases de usuarios de  una red. excepto cuando sea necesa- 
rio para garantizar la seguridad y calidad del suminisrro. 
Las normas no impondran requisitos inaceprabies ni 
obstaculizarán indebidamenre el acceso a la red. 

1. Los usuarios de la red y los usuarios potenciales 
podrán solicitar del concesionario de la red de disrribu- 
ción la iormalización de un acuerdo de conexión a las 
redes inrerconectadas. o de urilización de las mismas. 

2.  En respuesra a t31 solicirud. el concesionar!o de la red 
de disrribución propondra un acuerdo de conexion a la 
red inrerconectada o de urilización de la misma. Sin 
embargo. podrá negarse a proponer un acuerdo de utili- 
zación de la red inrerconecrada si ello supusiera un 
per,uicio para la disrribucion de electricidad en cumpli- 
miento de una obligac~ón legal o de compromisos 
conrracruales. Se comunicaran al solicitanre los motivas 
de la denegación. 

La solicirud sera tratada diiigenreinenre i. en cualauirr 
caso. se le dara respuesra en ¡os rres meses siguienres a I J  
recepcion de la misma 

3. La propuesra de acuerdo conrendra condiciones rela- 
rivas L la obligación por parre dcl concesionario de 13 red 
de disrribucibn de: 

i i  aieorar en ia red perrinenre. por ri punro o punros cit. 
enrrada iiiados. ¡as canridades de elecrricidad especiri- 
<;idas en ¡a soticirud. t >  

i i  oerrnirir i i  enrreea 'ir 1.3, c~nr id ides  dr  ~IrcrricidaU 
mnremoladas en c i  iiicis<> ! I  rraa deducir posible, 
nerdidas por disrrtbucioni en rl punro o ounri>s Jr  
,aiiai dr  la rea mencionaooi rii 1.1 soiiziru~ 



4. El concesionario de 13 red de distribucion taciiirara J I  
posible usuario. J suiicirud de &re u un precio razuna- 
ble. una iieclaracion sohre 1.1 posibilidad de ctecruar 
rransacciunes de elecrricidad que impliquen el uso lie i~ 
red y de sus inrerconectores. 

Esra declaracion contendrá la iniormacion suticienre p u r ~  
que los posibles usuarios puedan realizar una evaiuacion 
J e  dichas posibilidades. 

. El concesionario de la red de disrribucion publicara 
las bases sobre las cuales se esrahleceran las condiciones 
de conexión y de utilización de la red v de sus inrerconec- 
tores. La publicación contendrá iniormación suticienre 
para que los usuarios potenciales puedan realizar una 
evaluación de los impones que deberian pagar por IJS 
transacciones de elecrricidad que impliquen la uriiizacion 
de la red y de sus tnterconectores. 

6. Las bases de las condiciones del concesionario de la 
red de distribución se establecerán de modo que los 
imporres que haya que pagar re adecuen razonablemenre 
a los costes a largo plazo de la prestacion del servicio: se 
incluirá además un ripo razonable de rendimiento del 
capiral empleado en la prestación de dicho servicio. 

7. El concesionario de la red de distribución no discrimi- 
nará enrre personas o clases de personas respecto a las 
condiciones de conexión o de utilizacion de su red de 
los interconecrores. 

8. Se exrinpuira el derecho conrractual a utilizar la red 
inrerconecrada si no se uriliza la capacidad de distribu- 
ción. Si la capacidad se uriliza sólo en parre. sr ~plicara 
lo anrerior a la parre de  la capacidad que no se hava 

urilizado. 

EI concesionario de  la red de disrribucion preservara l a  El pesror de 13 red de disrribución preservara la coniiden- 
¿Onridencialid~d de lu intormacion deiicadu. desde ti c!ulidad de la iniormacion comercialmente delicada de la 
punto de vista comercial. obrenida en el Jesempeno d i  su que renpa conocimiento por el desempeño de su activi- 
~crividud. &J.  

Separación transparencia de lar cuentas 

C . A P I n L 0  \ 

5eparacion v transparencia de las cuentas 

Los Ehr2dos miembros adopraran 13s medidas necrsari.is 
para  aranr rizar que I J S  empresas de eiecrr~cid~d inreer.1- 
ilaS ierricalmenre <irsanicen sus .~ctivid~des iir genrr:i- 
n .  rransmisron ~lisrribucron de rlecrricid~d. , c a n  
correspondi. en r ~ n t n s  deparramenros ,epar~dos como 
.ictividades hava. T<>iia .iyuda rsrarui ciinced~di .I un 
jepartamenro nri podri iicnericiar .l orro ii?p3rrJmrnro. 



l .  Los Esrados miembros tomaran las mrdidas neces.i- 
rias para garanrizar que la contabilidad de lis empres.1, 
slecrricas se lleve con arreglo a los aparrados 2 a -. 

2. Las empresas inregradas verticalmenre llevaran. en su 
conrabilidad interna. cuentas separadas por cada departa- 
menro eirablecido con arreglo al arriculo 23. val como sc 
les exigiria si las actividades en cuesrion iueran realizadas 
por empresas disrinras, y publicaran un balance y uni 
cuenra de perdidas ganancias, en su iniorme de gesrlon 
anual, por separado para cada departamenro. 

3. Las compañias elécrricas. cualquiera que sea su sis- 
rema de propiedad o su forma iuridica. Ilevaran. publica- 
rán v efectuaran una audiroria de su contabilidad anual 
con arreglo a las normas de la legislación nacional sobre 
13 conrabilidad anual de las sociedades de capital adopra- 
das en aplicación de la Directiva 781660lCEE ( 1  l .  Lar 
empresas que no csrén obligadas legalmente a publicar su 
contabilidad anual conservaran una copia de la misma en 
su sede central que estara a disposicion del público. 

4. Por orra parte. la conrabilidad de las empresas de 
disrribucion elécrrica la del departcmenro de disrrihii- 
ci6n de las empresas inregradas verricalmente disringuir.i 
enrre: 

ai los corres de suminisrro de elecrricidad los costes dr 
disrribucion !. otros gastos. 

bi las ventas de electricidad para usos industriales i 125 

\enras para otros usos. 

. Las empresas esrableceran. en noras a la conrabiltdad 
,~nuai. las normas de disrribucion de pastos que seeuirnn 
para elaborar las conrabilidades separadas con arreplci al 
aparrado 1. Estas normas podrán modificarse unicamente 
en casos excepcionaies. Las modificac~ones deberan mrn- 
cionarse en el informe de gesriun mual rusrltiiarsc 
dsbidamenre. 

i Las realas de amorrizac~on aplicadas .I cada uiio d. 
iiir elemenros del inmo\ilizado ipareceran niir ,ro.xjrii, 
;n lJ5 nciras enrre lis resias de <aloracicrn 

. L.. iiinrabilidad anual inciuira nora5 Jcerca ~c 1.1. 

rrnnsicciones imporrantes realizadas con emprrsas a5oci.i- 
2 , .  J que ce reriere el articuli> i.3 iic i.! Lhrecrfr,t 
\.;i;-iY/CEE/l~i. i> con emprerüs aiiliada\ i, nrrrrnrcicii~ 
rcr a¡ mismo propietario. 

i < i \  t < r~d i>3  miembro, ii cu~ilquier otra auroridi~d L.ompc- 
rrnrr que huhieren desicnado podran acceder 3 los docii- 
i i i i r i r o ~  conrjhies dr las enlprems de ceneracitin. rransmi- 
..i(>ii i disrribucion de elccrr,cidad cuv.1 consulrn rrsuirc 
I I C ~ ~ S ~ T I J  p4ra S U  mision de conrrol. 

l. Los Esrados miembros romaran las medidas necesa- 
rias para paranrizar que la contab~lidad de las empresas 
~lecrricas se lleve con arreglo a los apartados 2 a 6 .  

2.  Las empresas inregradas verricalmente Ilevaran, en su 
conrabilidad inrerna, cuenras separadas para sus acrivida- 
des de generacion, rransmisión y disrribución, tal como se 
les exigiria SI las acrividades en cuesrion fueran realizadas 
por empresas disrrntas. Publicaran un balance y una 
cuenra de pérdidas y ganancias en su informe de gesrion 
anual, por separado para cada acrividad. 

.;. Las compañías elécrricas, cualquiera que sea su sis- 
rema de pmpiedad o su iorma juridica, Ilevaran, publica- 
ran ? efectuaran una auditoria de su contabilidad anual 
con arreplo a las normas de la legislación nacional sobre 
la conrabilidad anual de las sociedades de capital adopra- 
das en aplicación de la Directiva 78/660/CEE (1). Las 
empresas que no esrén obligadas Iegaimcnte a publicar su 
contabilidad anual conservaran una copia de la misma en 
su sede cenrral que esrará a disposicion del público. 

4. Lis empresas esrablecerán, en debidas noras a su 
conrabilidad anual. las normas de distribución de gasros 
que sepuirin para elaborar las conrabilidades separadas 
con arreglo al aparrado 2. Esras normas podrán modifi- 
iirse "nicamente en casos excepcionales. Las modifica- 
iionrs deberin mencionarse en el informe de gesrion 
anuil y iustiiicarse debidamente. 

i. Las reglas de amorrización apijcadas a cada una dr 
1.15 parridas del inmovilizado apareceran por separado en 
i.15 noras entre las reglas de valoraci<in. 

1,. Li conrabilidad anual inc1uir.i noras acerca de lis 
rrnna~cciones imporrantes realizadas ion empresas asocia- 
22,. J que se refiere cl arriculo -33 de la Directivi 
S IIi-IYICEE del Conseio i:i. o con empresas afiliadas o 
1-crreneclenrer a Ir>s mismos accionlsI3s. 



lcceso a la red 

i Los E,rad<is miembros romaran i ~ s  meardas necehd- 
ri& para que: 

i r  L3s empresas de seneracion y rransmisión de electrici- 
dad inreriores y exreriores al rerrirorio cubieno por la 
red puedan negociar el acceso a la red para celebrar 
ionrraros de suminisrro con clientes iinales que sean 
grandes consumidores indusrriales y con disrribuido- 
res mediante acuerdos comerciales volunrarios. 

i i i  Las cornpariias de eiecrricidad puedan negociar el 
Jiceso a la red para abasrecer a sus propias insralacio- 
nes, así como a empresas afiliadas o asociadas esrable- 
cidas en el mismo Esrado miembro o en otro Estado 
miembro. por medio de la red inrerconecrada. 

l i i i  Las empresas de generación exteriores al rerrirorio 
iubierro por la red puedan celebrar un contrato de 
suministro como resulrado de una liciración para 
nuevas capacidades de generación v con acceso a la 
red para cumplir dicho conrraro. 

1. En los casos en que el consumidor indurrial esté 
conectado a las redes de disrribución. el acceso a la red se 
negociara con la compañia de distribución que adminisrre 
I J  red a ia que esré conectado dicho consumidor. hsi- 
mismo. el acceso a la red de transmisión debera nego- 
ciarse con ei gestor de la red correspondiente. 

i. Los Esrados miembros velaran por que ias parres 
nrgocien de buena te y que ninguna de ellas abuse de su 
posicion de negociación impidiendo el buen término de 
I J S  negociaciones. El gestor de la red podra denegar el 
.icceso. en caso de que C I  conrraro de que se rrare le 
~mpidiera cumplir las obligaciones de servicio público. 
;onrempladas en el apartado 2 del drriculo 3. que se le 
liubieren asignado. 

4. 1-05 Esrados micmbros designaran una auroridad 
.i,rnpetenre. independienre de las parres para la resolu- 
iion de contlicros relactonados con los contratos y las 
Iiigocixiones de que se rrare. El recurso J esra autoridad 

~.nrendera bin perluicio del clercicto de 1.1s rias de 
recurso del Derecho iomunirJrio. 

l .  Lo,  Esrados rnieinbros ve l~ran  prir que liis producro- 
r ,uniinisrradi>rer de riecrricidad ~s t~blec idos  en su 
rcrririlrtri  puedan. , i i i  per~uiciii de lo ~lispuesro sn el 
.irrlcuii> -. ,umini,trar J 5"s propias iiisraiaciones. rmpre- 
;.i> tili~les v clientes. medianre iina l i n e ~  direcra. 

2 .  L.,>, Estados ~iiiembros vclsran por que roda ilienre 
r e  i 5 1  r r  e m v recibir el 



Disposiciones finales 

Artrculo 2 5 

En caso de crisis repenrina del mercado de l i  enersii. ! 
siempre que se vea amenazada la sesutidad i isic~ de lis 
personas. la seguridad de dispositivos o de insralaciones. 
o la inregridad de la red. los Estados miembros podran 
tomar las medidas de proreccion necesarias. 

Dichas medidas deberán causar las minimas perrurbac~o- 
nes posibles en el funcionamienro del mercado inrerior \ 

no podrán tener un alcance mavor que el esrricramente 
necesario para corregir las dificultades repenrinas que 
havan surgido. 

El Estado miembro afecrado notificara a la mayor hreve- 
dad rales medidas a los demás Esrados miembros v a la 
Comisión. la cual podrá decidir que el Estado miembro 
en cuesrión las modifique o anule. en la medida en que 
falsccn la competencia y atecren negarivamente al comer- 
cio de modo contrario al interés comun. 

Articulo 26 

Los Estados miembros establecerán un procedimiento 
para la resolucion de conilictos enrre las partes sobre 
asunros regulados por la presenre Directiva. 

Cada Esrado miemDro establecera un procedimienro de 
consulra por el que sean consultados. por lo menos una 
lez a1 año, 10s usuarios de la red de su rerrirorio. 
incluidos los consumidores domesricos. acerca de temas 
relacionados con la presente Directi\a \. en particular. 
sobre los intormes de las redes de rransmision 7 de 
disrribucion. elaborados con arreglo a los arriculos 1 1  i 
19 

íumlnisrrr> dc riecrriczdad de un productor o suminisrra- 
ti<!r n~edianrr un2 iine:i direcri, sin periuicio dr lo dis- 
puecro rn t.1 .irricuIo -. 

Disposiciones finales 

Articulo 23 

t i i  c.iso de crisis repenrina del mercado de la enereía, o si 
se ve amenazada la seguridad física de las personas, la 
sepuridad de dispositivos o de instalaciones, o la integri- 
dad de la red. los Estados miembros podrán tomar las 
medidas de salva~uardia necesarias. 

Dichas medidas deberán causar las minimas pemrbacio- 
nes posibles en el foncionamienro del mercado inrerior 
no podran tener un alcance mavor que el estricramenre 
indispensable para corregir las dificultades repentinas que 
havan surgido. 

El Estado miembro aiecrado notificará inmediatamente 
rales medidas a los demás Estados miembros y a la 
Comision. la cual podrá decidir que el Estado miembro 
en cuesrion las modifique o suprima, en la medida en que 
ialseen la comperencia v afecten negarivamcnte al comer- 
cio de modo incomparible con el interés común. 

Los Esrados miembros esrableceran un procedimicnto 
para la resolucion de conflicros enrre las parres sobre 
asuntos regulados por la presente Directiva, dentro del 
respero de la normariva comunitaria. 

Artrculo 23 

Cada Esrado miembro establecerá un procedimiento de 
consulra por el que sean consulrados, por lo menos una 
vez al año. los usuarios de la red de su rerrirorio, 
incluidos ios consumidores domésricos, los auroproducro- 
res u productores independienres. los inrerlocurores socia- 
les ) las organizaciones de protección del medio 
.~mhienre. acerca de remas relacionados con la aplicación 
de la presente Directiva y, en parricular, sobre el informe 
esrimarivo y los intormes de las redes de rransmisión v de 
disrribuci6n. elahorados con arreglo a los arncuios 11 y 
1-. respecrivamenre. 

Lo, Estados miembros idootaran 1.1s d~sposiciones leca- : \'c.ase arricuki ? S i  
lec. reeiamenrarias v administrativas necesarias para cum- 
p i i t  i~ uresenre Directiva. 3 mas tardar. rl 31 de dicienl- 
"rr de 1991. Intormaran rnmidi3ramenrr d r  eilu .i l.] 
<.iirnision. 
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Cuando los Estados miembros adopren dichas disposicio- 
nes. esras haran referencia 3 la presenre Direcriva o iran 
~ c o m ~ a i i a d a s  de dicha reterencia en su publ~raciiin ott- 
a l  Los Esrados miembros esraolrceran lis modalidades 
Je la mencionada reterencia. 

l .  LI Comisión presenrara un intorme al Consejo v al 
Parlamenro Europeo antes del 31 de diciembre de 1995 v 
adiunrara a dicho intorme roda propuesta de armoniza- 
ción necesaria para el buen iuncionamienro del mercado 
Inrerior de la electricidad. 

1. El Consejo y el Parlamento Europeo se pronunciarán 
sobre dichas propuestas anres del 12 de diciembre de 
1997. 

La Comisión supervisará la aplicanon de la presente La Comisión supervisara la aplicación de la presente 
Direcriva v efecmara las propuestas oportunas con vistas Direcriva y efectuará las propuestas oportunas con vistas 
al establecimiento del mercado interior de la elecrricidad. dl esfablecimiento del mercado interior de la electricidad. 
Sobre la base de dichas propuestas. el Consejo efectuará Sobre la base de dichas propuestas, el Consejo etectuará 
las modificaciones necesarias en la presente Direcriva. que las modificaciones necesarias en la presente Directiva, con 
se aplicarán, a más tardar. el 1 de enero de 1996. vistas a S U  aplicación. a más tardar, el 1 de enero de 

1999. 

Los Estados miembros adoptaran las disposiciones iega- 
les. regiamenrarias adminisrrativas necesarias para cum- 
plir la presente Direcriva a más tardar el 1 de julio de 
1994. Informaran inmediaramenre de ello a la Comi- 
sión. 

Cuando los Estados miembros adopren dichas disposicio- 
Iies. esras haran reterencia i la presenre Direcrira o iran 
~ctimpañadas de dicha reterencia en su publicación oti- 
cial. Los Esrados miembros rsrableceran las modalidades 
&Ir I J  mencionada reterencia. 

1.2 prcsenre Direcriva entrara en vieor C I  vlgesimo día 
,iruicnte 31 Je sri publicación rn el Dtnno Oticral de Lrs 
( l i>~nit~ita~der Eirropeus. 

1.u~ iiesrinatarios de 1.1 prrsenre Diiecrir~ w.in I<>r L r i -  l ~ i >  ~ir,r~nirarir>s de 1.1 presenrr Direcriva seran los Esra- 
JOS miembros. iiu\ micmnr<i<. 


